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PERSONEN.

ANNA, Albrecht Beilings echtgenoote. (So-
praan),

ALBRECHT BEILING, Slotvoogd. (Baryton).

FLORIS VAN KIJFHOEEK, Aanvoerder der
Belegeraars. (Bas of Baryton.)

WILLEM VAN DEN KOULSTER, Bevel-
hebber van het Slot. (Tenor).

EEN WACHTER. (Tenor).

SOLDATEN. (Belegerden en Belegeraars.)

HEMELSTEMMEN. (Tenoren).

ANNA, Albrecht Beilings Gemahlin (So-

pran).
ALBRECHTBEILING, Schlossvog

lagerer. (Bass oder Bariton).

WILLEM VAN DEN KOULSTER, Befehls-

haber des Schlosses. (Tenor).

EIN WACHTER. (Tenor).

SOLDATEN. (Belagerte und Belagerer).
HIMMELSTIMMEN. (Tenori).

(Bariton).
FLORIS VAN EIJFHOEK, Anfiithrer der Be-




ALBRECHT BEILING
Concech-Deama

GEDICHT VAN | DEUTSCHE UEBERSETZUNG VON

M. A CASPERS.

IN MUZIEK GEZET DOOR

FRAU LINA SCHNEIDER.

IN MUSIE GESETZT VON

HENRL F. B. BRANDTS BUYS.

De Algemeene Geschiedenis des Vaderlands
vermeldt (Sprokkelmaand 1435.):

#De Hertog van Gloucester maakte zich
ode afwezigheid van Hertog Jan ten nutte,
-0m Brabant te verwoesten. Middelerwijl
Jzond Jacoba, bii wie zich de gevluchte
,Hoeksche HEdelen begeven hadden, Floris
yvan Kijfhoek, met een deel goed gewapen-
Jden naar Holland, om voor hare belangen
Lte waken. Door hulp van eenige poorters,
,maakte hij zich spoedig van Schoonhoven
.meester, welke stad aan Jacoba’s moeder
Lverlijfftocht was, De bezetting van het Slot
Jechter, hoewel slechts vijitiz man sterk,
.bood, onder bevel van Willem van den
,Koulster en Albrecht Beiling, zes weken
Jang, den hardnekkigsten tegenstand. Ein-
Laelijk, door honger en gebrek gedrongen,

»Zaf zij zich op voorwaarde van vrij lijf en |

o2oed over. Albrecht
»Steld van Jacoba, Onder eede van binnen
»een maand weder te keeren, werd hij, om
»2iin zaken te regelen, ontslagen. Op den

»bepaalden tijd kwam de edele man terug |

»e0 werd — er valt bezwaarlijk aan te twij-

sfelen — op last, althans met voorkennis van |
sdacoba, des nachts, op een molenwerf, even |
sbuiten Schoonhoven, levend in de aarde

»gedolven, Beilings grootheid van ziel wischt
sSchitterend de smet uit, welke de laaghar-
ntige wreedheid zijner moordenaren op Holland
»Seworpen hebben.”

1) Tochter des Grafen von Holland wnd Hennegan,

Die niederlidndische Geschichie erzihlt fol-
gende Begebenheit aus dem Sprokkelmonat
des Jahres 1425:

.Der Herzog van Gloucester benutzte die
»Abwesenheit des Herzogs Johann zu einem
LEinfall in Brabant, und zu dessen Verwis-
Hbung. Da sandte Jakobaa 1), zu der sich die
HHiehtigen Hoekschen Edlen begeben hatten, 2)
LFloris van Kijffhoek mit einer Schaar Be-
»Waffneter nach Holland, um dort ihre Rechie
»2U vertheidigen. Eine Anzahl Barger unter-
,Stltzte ihn in der Eroberung Schoonhoven’s,
Ldas Jakobha's Mutter gehorte. Die nur 50
JMann starke Besatzung des Schlosses, unter
odem Befehl Willem van den Koulster's und

Beiling alleen werd |
phiervan uitgesloten en ter beschikking ge- |

HAlbrecht Beiling’s, bot aber sechs Wochen

»lang den hartnickigsten Widerstand. Endlich
|,,zwnng sie Hunger und Mangel jeder Art
| pEur Uebergabe, doch bedangen sie sich
| ofreien Abzug aus. — Nur Albrecht wurde
| nvon dieser Bedingung ausgeschlossen und
Lan Jakobfia ausgeliefert, Unter dem eidlichen
LOelibniss, nach einem Monate wiederzu-
Jkehren, erhielt er die Erlaubniss, sein Haus
L20 bestellen, Zur festgesetzten Zeit kehrte
Jder Edle zuriick und wurde, kaum kann noch
Lein Zweifel an der Wahrheit dieses Gertichtes
wbestehen, auf Befehl, wenigstens mit Vor-
»Wissen Jakobida’s, in der Nacht bei einer
HMihle in der Nahe von Schoonhoven, leben-
»dig begraben. Beiling's Seelengrosse wischt
»den Flecken aus, den die feige Grausamkeit

| y8einer Morder auf Holland geworfen hat.”

2) 'l'lm.:ks _lllltl Kabeljuus, die Parteiginger der seit 1850 um die Herrschaft von Holland ausgebrochenen Kampfe.
Hoeks, die mit Angelhaken Verschenen; Kabeljuus, weil sie wis der Fisch Kabeljan ihre kleinen Feinde zu verschlingen droliten.
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EERSTE DEEL. '

I

INLEIDIN G.

KO0R. |

De voorjaarszon begeeft den hemel;
Geen tintlend goud vonkt om haar rond,
Maar bloedrood meldt het wolkgewemel
Het nadren van den avondstond.
In 't immer flauwer schijnsel glansen
De toppen van 't besneeuwd geboomt,
Maar meer nog d’oude torentransen
Van *f burgtslot, door de Lek omzoomd.

Eexn WACHTER.

Een legermacht van duizendtallen
Trekt, bij het scheemrend avondlicht,
In dichte dfommen naar de wallen,
't Dog naar Schoonhovens slot gericht,
De poorters laten 't krijgsvolk binnen,
Na slechts geringen tegenstand;
Zij, die hun Landsvrouw trouwlijk minnen,
Maar vrede bidden voor hun land.

Koor. |

Alleen de burgt wordt niet ontsloten.
Daar waakt aan 't hoofd een fiere held, |
En, in getrouwheid onverdroten, |
Braveert hij ’s vijands driest geweld. '|

i e e

II.

FLORIS VAN EIWNFHOEK

{Aanvoerder der Belegeraars).

Reeds veertig lange nachten
Dool 'k om den slotwal rond!
Hoe ik naar rust moog’ smachten,
De slaap ontvliedt mijn spond.
Een wilde storm loeit om mij heen;
'k Ben met mijzelf alleen. }
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ERSTER THEIL

I

EINLEITUNG.

CHOR,

Die Sonne sinkt am Himmel nieder,”
In blutigrothem Nebelduft,

Kein Rosenwolkchen fithrt sie wieder
In’s Meer hinab durch stille Luft.
In immer matt'rem Schimmer glinzet
Rings das beschneite Waldgefild,

Die hohe Thurmeszinne krianzet,
Der Lech umsiumt das stille Bild.

Ein WHCHTER.

Beim bleichen Schein vom Abendsterne
Zieht dichtgeschaart ein Heerestross,
Den Blick gewandt zur dunklen Ferne,
Hin nach Schoonhovens stolzem Schloss.
Die Btrger lassen ein die Schaaren
Nach nur geringem Widerstand;
Obwohl sie treu der Herrin waren,
Ersehnen Frieden sie fiir's Land.

CHOR.

Die Burg nur bleibet fest verschlossen,
Sie, eines Helden Aufenthalt,

Der in der Treue unverdrossen,
Kihn trotzt des Feindes Allgewalt,

P
II.

FLORIS VAN KINFHOEK.
(Anfiihrer der Belagerer).

Schon vierzig lange Nichte

Mein Fuss den Wall durchzieht.
Ach, wer mir Ruhe brichte,

Die mich so lang schon flieht!
In wildem Sturmeswehn

Muss ich hier einsam stehn !
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De nachtwind doet mij beven!
't Is, of in mist en rook
Er schimmen om mij zweven!
't Is, of ’t reusachtig spook,
Die sombre schaduw wvan het slot,
Mij aangrijnst en bespot!

De burgt is ingesloten,
Door *t krijgsvolk streng bewaakt;

Toch wordt door de ingenooten
Geen zucht noch bed geslaakt.

Wat baat het, of men weerstand biedt,
De honger spaart hen niet!

De slotvoogd wil slechts sneven
Door kommer en gebrek;

Maar, trots zijn wederstreven,
Krom ik zijn stuggen nek!

Hij zal zich buigen aan mijn voet,
Ten koste van zijn bloed!

Ery WACHTER,

Geheel de burgt is donker.
Geen ster verlicht het zwerk.

Alleen een flauw geflonker
Straalt uit de kleine kerk.

Zij zoeken in deez’ droeven nacht
Bij Gode moed en kracht!

DE BELEGERDEN.

(Koraal in de Slotkapel),

Vol cotmoed buigen wij ons neer
Voor Hem, die 't al behoedt!
Geen hulp of uitkomst rest ons meer;
Hier baten kracht noch tegenweer,
De honger dooft den moed!

De vijand, die met trouwe spot,
Dreigt ons met wreeden dood!
Bij U alleen is hulp, o God!
In Uwe hand berust ons lot,
0, red ons uit den nood!




Wie in der Nachtluft Hauch
Mich Geister rings umschweben!
Dort ragt in Dunst und Rauch
Des Schlosses Schatten in die Nacht,

Ich fibl’ mit leisem Beben,
|
i

Der zum Gespitt mich macht, i

i Die Burg ist eingeschlossen,

i' Von meinem Heer bedroht,
I} Doch zwingt die Leidgenossen
I Zur Bitte keine Noth,

i Ihr Widerstreben niitzet nichg,

Der Hunger hilt ein streng Gericht!
Der Schlossvogt will nur weichen il

Der allerletzten Noth; |
Vor meinen grimmen Streichen
i Beugt er sich doch — im Tod.
F Er muss, er muss auch untergehn, |
‘d |
f

Ich will den Feind am Boden sehn.

Emn WicHTER.

ok i—

_Die ganze Burg ist dunkel,
Kein Stern am Himmel blinkt, |

Der Kerzen bleich Gefunkel |
Dort aus dem Kirchlein winkt.

Sie flehen in der dunklen Nacht,
Zu Dem, in Dessen Hand die Macht. |

M i

Die BELAGERTEN,

(Choral in der Schlosskapelle).

Neig zu den Deinen, Herr, Dich her,

Der Du die Welt trigst in der Hand,
Uns bleibt nicht Hilf noch Hoffnung mehr,
Hier bietet keine Kraft Gewihr,

‘Wie haben wir Bestand!

T e et e—— e e —————

Der Feind treibt mit der Treue Spott,

Bei Dir allein ist Hilf, o Gott,
Und Rettung ruht bei Dir allein,
Erltze ung aus Noth und Pein.
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WILLEM VAN DEN KOULSTER.

(Bevelhebber van het Slot),

ALBRECHT BEILING.
(Slotvaogd).

DUET.
Vax DEN KoULSTER.

Genceg gestreden en geleden!
Wat baat hier tegenstand?

0, luister naar de stem der reden!
Stel w in s vijands hand;

Wij zijin genoopt tot de overgaaf!

BEILING,

In keetnen werpt zich slechts de slaaf!
De stem der eer en van °t geweten,
Zij spreken luide in mijn gemoed.
Eer offer ik mijn hartebloed,
Voor ik mijn plichten zal vergeten!

BEILING,
VAN Dex KoOULSTER. Eer offer ik mijn hartebloed,
O, luister naar de stem der reden! Voor ik mijn plichten zal vergeten!
Geef toe, of 't is te spa! Toef, tot een pijl mij ’t hart doorboort,

En open dan de poort!

DUET EN KOOR.
Vaw Den KoULSTER.
Hoor 't smeeken van ons volk! Zie 't lijden! BEILING.
Geef toe, of 't is te spa!
't Is vruchtloos tegen honger strijden ; o
2 iz, en.
De veldheer biedt gena. :
Waartoe op ijdle hoop gebouwd?

In keetnen werpt zich slechis de slaaf!

KooR.
Vol ootmoed buigen wij ons neer

EnZ. &Nz,
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WILLEM VAN DEN KOULSTER.
(Befehlshaber des Schlosses).
ALBRECHT BEILING.
(Schlossvogt).

DUETT,

Vax Dex KouLsten, ‘

Lasst ab von Kampf und wildem Grimme,
Was hilft noch Widerstand ?

Hor auf der Klugheit Stimme,
Gieb Dich in Feindeshand!

Noth uns zur Uebergabe zwingt.

BrILING.

Die Kette nur dem Sclaven klingt!
Die laute Stimme im Gewissen,
Sie ist mein hochstes Ehrengut,
Eh’ opf're ich mein Herzensblut,
Eh' von der Pflicht ich werd gerissen.

BEmixG,
Vay Dex KoUuLSTER. El' opfre ich mein Herzensblut

Hor auf der Klugheit Stimme, Eh' von der Pflicht ich werd gerissen!

Gieb Dich in Feindeshand!
Und &ffne dann das Thor.

DUETT UND CHOR.

Var Dexn KoULSTER.

Kannst Du des Kriegsvolks Flehen dampfen? BEILING.

'k v o w Yeif!
5 Gieb nach zu rechter ‘5"”3.' Die Kette nur dem Sclaven klingt!
Vas hilft es gegen Hunger kampfen?
Dort is uns Gnad bereit.
Welch eitles Hoffen tauscht den Sinn ?

etc. ete.

CHOR.
Neig zu den Deinen Herr, Dich her,
ete. etc.

Wart, bis ein Pfeil mein Herz durchbohrt,
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i BEILI¥G,
'k Begeer gena noch lijfsbehoud !
'k Wil op dit slot als krijgsman sneven.
Moog’ 't hongrend volk ook overgaan,
Ik neem geen gunsten aan!
Mijn eer is mij meer waard dan ’t leven,
i Ik blijf.., Legt gij de waapnen neer,
| Ik sterf voor plicht en eer!
| ey
f DUET EN KOOR.
! VAN Dex KoULSTER, BEILING.
{1
e Wanneer de schaduw van den nacht Wanneer de schaduw van den nacht
Wijkt voor den dageraad, Wijkt voor den dageraad,
Dan geven we ons in ’s vijands macht. Stel dan ons volk in ’s vijands macht,
Zoo gij niet met ons gas Zoo gij den burgt verlaat,
'k Bid hulp dan van den Hemelheer, Bid hulp dan van den Hemelheer
: Voor hem, die sterft op ’t bed van eer! Voor hem, die sterft op 't bed van eer!
1
Koor.
Bij U alleen is hulp, o God!
ENnz, ensz,
S
H
} IIT.
{
I HET AANBREKEN VAN DEN DAG.
i KOOR DER BELEGERAARS,
Triomf! Daar wappert weer de viag
' In heldren zonneglans!
X Schoon woud en veld in nevel lag,
] Den nachtstorm volgt een schoone dag;
| Nu schittert weer als in den slag,
De gloed van zwaard en lans!
Wij trekken vroolijk tot den strijd
i

En voeren 't blinkend zwaard!

i Geen rust is °t, die ons hart verblijdt ;
1

|

Ons leven is ten allen tijd
Voor 't vaderland den dood gewijd,
Manmoedig, onvervaard!
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BEILING,

Ich geb mich keiner Hoffnung hin,
Dem Tod nur werd ich mich ergeben;
Mein Hauflein zwingt der Hunger, ich
Bleib’ unerschitterlich,
Mehr gilt die Ehre mir als Leben!
Ergebt Euch nur, ich weiche nicht,
Ich sterk’ fir Ehr' und Pflicht,

DUETT UND CHOR.
Van DeExy KoULSTER. BEmLixG,

Wenn erst der Schatten dieser Nacht Wenn erst der Schatten dieser Nacht

Weicht vor dem Morgenroth, Weicht vor dem Morgenroth,
Ergeben wir uns des Feindes Macht. Ergebt Buch dann in des Feindes Macht.

Entflieh mit uns der Noth! — Entfliecht der bangen Noth! —
Doch bringst Du Dein Leben der Ehre dar, Doch fleht fiir den, der sein Leben bringt dar,
Beschirm Dich Gott in Noth und Gefahr! Dass Gott bei ihm sei in Noth und Gefahr!

CHOR.

Bei Dir allein ist Hilf, o Gott!

etc. ete. ;

A
IIL.

TAGESANBRUCH. |
Die BELAGERTEN. (CHOR),

Triumph, hoch flattert unsre Fahn’
In hellem Sonnenglanz!

Ob Dunkel wir und Nebel sal'n,

Jetzt ist der Nachtsturm abgethan,

Wir schwingen auf der Siegesbahn,

b Aufs Neue Schwert und Lanz!

‘Wir ziehen frihlich in den Streit, : 1
Hell funkelt unser Schwert; '
Nicht eitle Ruhe uns erfreut,
r Wir haben uns for allezeit
Dem Vaterland, dem Tod geweiht,
In stolzem Manneswerth. |

.
I-
\
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Triomf! Daar gaat de valbrug neer!
Daar schalt trompetgeluid.
Gebroken. is de tegenwe
De honger deed hen bitter zeer;
Zij buigen zich voor onzen heer;
Ons wacht een rijke buit!

Van KIJFHOEE,

Legt af de waapnen, dapp’re helden!
Weerstondt ge ook fier en stout, ...

Uw overmoed zal 'k niet vergelden;
Ik schenk u lijfsbehoud!

Maar toont uw ootmoed en berouw,

En zweert der Landvorstinne trouw!

BEILING.

Ik heb den Hertog trouw gezworen;
Dien eed heeft God gehoord!
Heb ik mijn vrijheid ook verloren,...
ot eensgegeven woord ,
Al wordt mij ook de dood bereid,
Dat schend ik niet in eeuwigheid!
'k Heb slechts één beé: Verleng min leven
Met weinig dagen, Heer!
Ik wil mijn woord als pandschap geven,
Dan keer ik tot u weer!
Wat straf of dood gij ook beraamt...
& Zal sterven, zoo 't een held betaamt!

Vax KurHOEK.

Gij blijft halstarrig nog weerstreven?

Voor wat uw eer en plicht gebiedt,
Mag ik u geen genade geven;

*t Ontslaat mij van mijn plichten niet!
Toch doe ik u een gunst verwerven:

Ik geef u dertig dagen vrij;

Dan keert ge; dan behoort ge mij;

Dan zult gij sterven!
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Triumph, die Briicke sinkt ans Land!
Horch, horeh, Trompetenton!

Gebrochen ist der Widerstand,

Der Hunger fithrte strenge Hand,

Die Stolzen sind nun Obermannt; -
Dort harrt die Beute schon!

Vax KurHOEE.

Ihr Helden legt die Waffen nieder;
Thr kidmpftet stolz und hehr,
Drum riich ich mich an Euch nicht wieder,
Desz sei mein Wort Gewiihr,
Doch zeigt auch Demuth nun aufs Neu,
Und schwirt der Landesfirstin Treu.

BEILING.

Ich hab dem Herzog Trew geschworen,
Vor Gottes Angesicht;
Hab ich die Freiheit auch verloren,
Mein Wort, das brech ich nicht!
Zum Todesstosz bin ich bereit,
Treu geh ich ein zur Ewigkeit.
Nur bitt ich, schenke, Herr, das Leben
Mir wen’ge Tage noch,
Mein Wort mag Dir die Btirgschaft geben,
Zuriicke kehr ich doch!
Denn welche Strafe mir auch fallt,
Ich dulde sie als Mann und Held!

Vaxn KurHOEK.

Halsstarrig wollt Ihr widerstreben? —

Was stolz Ihr Eure Ehre nennt,
Verbietet mir, Euch loszugeben,

Auch mein Herz seine Pflichten kennt.
Was Ihr erfleht sollt Ihr erwerben:

Ich geb Euch dreissig Tage frei,

Dann stellt Euch mir zur Strafe neu,

Dann miusst Ihr sterben!
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De BeELEGERAARS. (Koor).
Triomf! Nu wappert weer de vlag
In heldren zonneglans !
Schoon woud en veld in nevel lag,
Den nachistorm volgde een schoone dag;
Nu schittert we als in den slag,
De gloed van zwaard en lans!

Wij trekken elders weer ten strijd,

En woeren 't blinkend zwaard!
Geen rust is 't, die ons hart verblijat!
Ons leven is ten allen tijd
Voor ‘'t Vaderland den dood gewijd,

Manmoedig, onvervaard!

IV.

TWEEDE DEEL.

ANNA.

(Albrecht Beiling's Echtgenoote),

't Is donker in mijn ziel!... Geen straal van hope schijnt !
Vol weemoed staar ik rond, ... zie opwaarts naar den hoogen :
Maar 't is, of al het schoon der aarde treurt en kwijnt,
Slechts °t beeld der droefenis vertoont zich voor mijn oogen !
De Lente, die zich weer ontplooit,
En 't veld met bloemen tooit,
Pijnt mij het bloedend harte,
Der nachtegalen zilvren toon,
Weleer zoo roerend schoon,
Vervalt mij thans met smarte!
De zielsangst, die me onstuimig jaagt,

, dat aan mijn boezem knaag
Verbijstren mij de zinnen!

De liefde, met haar heilgen gloed,

Verteert en foltert mijn gemoed. ..
01 *t is rampzalig te beminnen!

Maar, 'k min u teer! Ach, 'k bid u, vlied!
'k Wil alles, al

Of, spaar mij 't bitterst z
En laat mij met u ste
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Die Beracerer. (CHOR).

Triumph, hoch flattert unsre Fahn'!
In hellem Sonnenglanz !

Ob Dunkel wir und Nebel sah'n,

Jetzt ist der Nachtsturm abgethan,

Wir schwingen auf der Siegeshahn,
Aufs Neue Schwert und Lanz!

Die Hand anfs Neue nun zum Streit |
Das tapfre Eisen fahrt;
Nur Ruhe schafft uns Pein und Leid, I B
Denn unser Leben allezeit, l
Ist unserm Land, dem Tod geweilt, |
Wie’s Minnern stolz gebihrt. |

LWEITER THEIL.

ANNA, |
(Albrecht Beilings Gemahlin). |
In meinem Geist ist Nacht, kein Strahl der Hoffnung scheint, | I

Voll Welhomuth bliek’ ich auf zum lichten Himmelsbogen o
Mir ist, als ob die Welt in Trobsal klagt und weint, |

Als sei ein Thranenflor um alle Lust gezogen, [
Der Lenz, der jetzt aufs Neue lacht, ‘i
Der Auen bunte Pracht, |

Thun, ach, so weh dem Herzen,
Der Nachtigallen Lustgeton,

Das einst mir klang so schon,

Erfallt mich jetzt mit Schmerzen.
Die Seelenangst, die mich verzehrt, 1
Das Leid, das jedem Glicke wehrt, |

Umdtistert meine Sinne;

Die Liebe heisz im Herzen gliiht,
Und foltert schmerzlich mein Gemiith,

O weh, Du siisse Minne!

Um meiner Liebe willen, flieh!

0 kimnt ich Dich bewegen! &
Ach, oder gonne mir, dass sie |

Mit Dir ins Grab mich legen. I

|
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BEerLmve.

Geliefde Gade! smoor die droeve klachten
In uw gemoed!

0, kon ik slechts uw harteleed verzachten,
Ik deed het met mijn bloed!

'k Verhoorde gaarn’ uw bede; 'k stilde uw zuchten;
Maar uwen raad:

 Lafhartig aan mijn beulen dus te ontvluchten™. ...
Dat waar’ mij hoon en smaad!

Het was mijn laatst en innigste verlangen,
Mijn dierbre vrouw

Nog eenmaal aan het kloppend hart te prangen,
Voordat ik sterven zou!

Maar duizendwerf verzwaart mijn lijden,
Nu ik van haar,

Die 'k meer dan 't leven min, moet scheiden!
Thans valt de doodstrijd zwaar!

ANKRA,

Hoe zalig waren mijn gedachten
En droomen van weleer !
BEILiNG.

Een wereld vol van blij verwachten
Stort in een afgrond neer !

ANNA,

Vervlogen is 't geluk der aarde,
Nu °‘t scheidensuur genaaki,

Vergeef, dat ik uw leed verzwaarde,
'k Ben uit den droom ontwaakt.

Was ook mijn kracht door 't leed bezweken,
Thans sta 'k u trouw ter zij'!

Ik wil uw edel hart niet breken,
Maar fier zijn, zooals gij!

Ik min den held, die, wars van zwichten,
Zijn noodlot weerstand hood;

Die aan zijn liefde, als aan zijn plichten,
Getrouw blijft tot den dood!

Wat gruwzaam leed ons harte griefde...
Neen! *t sterven scheidt ons niet;

Want eindloos is de trouw der liefde,
In °t zaligend verschiet!
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BEILING.

0 theures Weib, verschliesse Deine Klagen
Im Herzensschrein,

Konnt ich Dich trosten, wird’ ich gerne tragen
Die Todespein!

Wie gerne mocht ich handeln Deinem Flehen
Und Rathe nach,

Doch feige meinem Henker zu entgehen,
Wiar tiefe Smach.

Hs war, gelichtes Weib, mein heisz’ Verlangen
Mit diesem Arm

Dich vor dem Tod noch einmal zu umfangen
So lebenswarm.

Doch tausendfach fihl ich mein Leiden
Mich driicken schwer,

Dass ich von Dir, von Dir musz scheiden !
Die ich lieb so sehr!

ANNA.
Wie selig waren meine Triume
In alter Zeit!

BEILING.
Nun dem Vergehn wie leichte Schaume
Sind sie geweiht.
ANKA,

Verschwunden ist das Glick der Erde
In dunkle Nacht,

Vergieb, dasz ich Dein Leid erschwerte,
Dich weich gemacht.

Wollt meine Kraft im Schmerz erliegen,
Jetzt find’ ich wieder Ruh,

Nieht =o0ll mich mehr die Furcht besiegen
Will stolz sein so wie Du!

Ich lieb’ Dich, der mit hohem Sinne,
Trotz seinem Schicksal bot,

Der seiner Pflicht und seiner Minne
Getreu bleibt bis zum Tod.

Der Tod kann unserm Bund nicht schaden
Die Liebe endet nicht,

Sie folgt auch Gbers Grab uns Beiden,
0 sel’'ge Zuversicht !
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BEIDEN,

| Ja, éénmaal worden wij hereenigd,

Ii Waar ons geen sterven scheidt;

i Waar leed en smarte wordt gelenigd, [
i In eeuwigheid.

V.

| SOLDATENEOOR.

| Met zwaard en lans
i Des oorlogs kans
Te wagen, sterkt den moed. J
Voor elken vijand pal ie staan,
Al brengt de dood verschrikking aan,
} Dat zet ons hart in gloed!

Maar in dit uur,
Bij 't nachtlijk vuur,
Dat dwarlend spat en rookt; ‘
Hier bij 't geopend graf op wacht...
Dat heeft de satan uitgedacht,
Die hier in*’t ronde spookt!

De wolken gaan
Voorbij de maan;
j Zij werpen schaduw af,
i Als doolde reeds de slotvoogd rond,
Wiens leven in deez’ bangen stond
Zal einden in dit graf!

Maar hij schijnt bang.
Wij turen lang
En vruchtloos in 't verschiet.
De snoever heeft gewis berouw !
Hij blijft aan plicht noch woord getrouw!
De lafaard toont zich niet!
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BEIDE.

Ja einstens winkt ein Wiedersehen,
Wo uns kein Tod mehr trennt,

All Leid verstummt, kein schmerzlich Flehen
Das Herz mehr kennt.

V.

SOLDATENCHOR.

Mit Schwert und Lanz
Den Kriegestanz
Zu wagen, stirkt dén Muth;
Vor jedem Feinde kihn zu stehn,
Und milssten wir auch untergehn,
Weckt in uns heil’'ge Gluth.

Doch, in der Nacht,
Die stumme Wacht
Beim trithen Fackelschein! -
Wo wir dies offne Grab gemacht,
Das hat der Satan ausgedacht,
Kein Mensch aus Fleisch und Bein,

Vorm Monde zieh'n
Die Wolken hin,
Ein Schatten sinkt herab,
Es flastert leis® ein Geisterton,
Als nahte sich der Schlossvogt schon
Dem offnen Grab.

Wir harren lang!
Wohl ward ihm bang
Vor Straft und Gericht!
Den Aermsten fasste wohl die Reu’
Drum brach er seine Rittertrew’
Zuriicke kehrt er nicht.
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BEILING,

Hier ben ik,.,.. Spaart dien hoon!

Ik gaf mijn woord ten pand
'k Houd, tot den laatsten snik, i

mijn eer en plicht in waarde
Thans, doodt mij! 'k Ben bereid

te sterven voor mijn land,
Als mart’laar voor -min volk,

dat in den strijd ontaardde.
De tweedrachtsfakkel vlamt!

Zij bracht de ellende mee!
De trouwbreuk heerscht alom

en doet den haat ontbranden !
Het dierbaar vaderland

zucht hijgend onder 't wee!
De droeve broederstrijd

bezoedelt deze landen !
Ja, ik wil sterven!... God,

die mijne bede hoort, :
Verlos mijn Vaderland !

Ik offer 't gaarn’ mijn leven !
De trouw aan eer en plicht

wordt niet in ’t graf gesmoord;
0, laat dat heilig zaad

daar rijke vruchten geven!
Komt, mannen ! doet uw plicht!

Ik ga blijmoedig voor,
0, 'k zie daar, boven 't graf,

den zaal’zen Hemel openl. ..
Reeds hoor ik *t zacht geruisch

van 't heilig Englenkoor!. ..
God, neem mijn ziel!... Vervul

voor *t Vaderland mijn hopen !

B
De boosheid zw

NGELENKOOR.

it haar moordend wapen,

Maar doodt alleen 't verganklijk stof,
De deugd, voor de Eeuwigheid geschapen, /
Ontwijkt naar °t Hemelhof.
De trouwe zweeft naar hooger sfeere,
Waar haar het Englenkoor verbeidt;
Waar 't ,Halleluja, Lof en Eere!”
Weerklinkt in Eeuwigheid !
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BriLinG.

Hier bin ich! Spart den Hohn !

Ich gab mein Wort zum Pfand!
Nicht duld® ich, dasz die Treu

verlier’ an ihrem Werthe!
Stoszt zu! Ich bin bereit,

zu sterben fir mein Land,
Als Martyrer fiirs Volk,

das dieser Kampf entehrte.
Die Zwietrachtsfackel brennt,

sie fithrt das Elgnd im Geleit
Es schwand die Treu

in diesen Landen.
Mein armes Volk

erliegt in diesem bittren Streit!
Grausamer Bruderkampf

sehlug alles Glack in Banden,
Ja ich will sterben! Gott,

der anf mich niederblickt,
Erlos mein Vaterland!

Gern opf're ich mein Leben,
Die Treue wird im Grab

und Tode nicht erstickt.
0 mog dem theuren Land

mein Sterben Segen geben!
Erfullt jetzt Bure Pflicht,

bereit bin ich zum Tod!
Dort tiber meinem Grab

seh ich den Himmel offen!
Der Engel Stimme schallt,

schon schwindet alle Noth!
Dir meine Seele, Gott!

Dem Vaterland mein Hoffen !

ExGELcHOR,
Die Bosheit filhret scharfe Waiffen,
Doch todtet nur den ird’schen Staub,
Die Treue ward fur Gott geschaffen,
‘Wird nimmer der Vernichtung Raub.
Sie schwebt empor zu hohren Sphiren,
Ein Engelchor ihr Willkomm singt,
Und: Hallelujah, Preis und Ehren!
In Ewigkeiten dort erklingt!
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SLOTEOOR.

Het nachtfloers hulde d' aard’ in 't duister
En dekte 't graf van smart en rouw;

Maar 't morgenrood verscheen met luister,
En meldde opnieuw Gods liefde en trouw !

Nadat de tweedracht lang bleef blaken,
Oud-Neerlands fler geslacht ten smaad,

Mocht weer der vadren geest ontwaken,
Herrees een nieuwe dageraad;

Want een van Neerlands schoonste kronen,
+Het woord van eer” werd fler hersteld.

De trouw siert weer, o Volk! uw Zonen!
Juich, Neerland! Juich! En roem den Held!




SCHLUSSCHOR,.

Die Nacht lag auf der Erde dunkel, |
Verhiillte mild das Schmerzensgrab, |
Doch bald im rog’gen Lichtgefunkel
Sank Gottes Huld aufs Neu herab.
Nach langer Zwietracht wildem Toben,
Das unsrer Viter Geist zur Schmach,
Hat Niederland sich neu erhoben,
Ein Licht aus dunkler Wolke brach.
Denn dieser Lande schinste Krone,
iin Manneswort, bewihrt sich neu,
0 jauchze, Volk, dem grossen Sohne,
Und preis den Helden hochster Treu! i

e e e
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Stasny Songs Cheer the Home

A Song for every heart.

Grootste Serie Amerikaansche Succesnummers in luxe-uitgaaf met Engelschen
en Hollandschen tekst. Prijs per nummer 40 ct, :

Rio Nights You are the rose My Miami Mammy
(Rio-Nachten) ('t Was in de lieve mooie Mei) (Heimwee)
Beautiful haunting Waltz Ballad A Song that touches the Heart Great Fox-trot number

| | :
Rose Dreams | Beautiful Stars above Nobody else can do what
(Droomeland) | (Schitterende Sterrenpracht) you do
Million Copy Hit _ High Class Ballad (Een beter vrouw dan jij bestaat

; er niet)

Call me back, Pal O'mine
(Kom terug, jongenlief) |

Just you Fox-trot Song

(Lord Lister)

Beautiful Ballad _ Melody Ballad that cliigs _u_wh“w*ﬁ_zokm _.szuw
e Lie
Take me ; Southern Ballad
(Schat, kijk me niet zoo aan!) Night of Love _
Big Fox-trot Song Hit (Een nacht yan liefde) Girl of Mine
s % Beautiful Wialtz Ballad Liefst i
Dream Girl : Fie Bl

Million copy hit

(Meisje, als 'k jou zie komen) Lovely Rose

Fox-trat Sang (Roosje-lief) | found you among the
: [ Haunting Waltz So
me.m_.._q._w _ aunting Whaltz Song £ S wo.mmm v 5
Vi I = aarom heb je mij vergeten !
(Verviogen geluk) Lonely Hawaii | Melody Ballad
Beautiful Ballad

{Eensaas Hawai)
!




Stasny Songs Cheer the Home

A Song for every heart.

Grootste Serie Amerikaansche Succesnummers in luxe:uitgaaf met Engelschen
en Hollandschen tekst. Prijs per nummer 40 ct.

Rio Nights
(Rio-Nachten)
Beautiful haunting Waltz Ballad

You are the rose

A Sang thar touches the Heart

Rose Dreams
{Droomeland)
Million Copy Hit

Beautiful Stars above
(Schitterende Sterrenpracht)
High Class Ballad
Call me back, Pal O’'mine
(Kom terug, jongenlief)
Beautiful Ballad

Just you
(Lord Lister)
Melody Ballad' that clings
Take me
{Schat, kijk me niet zoo aan!)
Big Fox-trot Song Hit

Night of Love
(Een nacht van liefde)
Beautiful Waltz Ballad
Dream Girl |
{Meisje. als 'k jou zie komen) l

Lovely Rose
Fox-trot Song

(Roosje-lief)

Evening Haunting Whitz Song

(Verviogen geluk) Lonely Hawaii
Beautiful Ballad -
¥ (Fenraag Hawai)
Steel Guitar Effect

Arabian Moon
(O, lieve Maan)

Oriental Fox-trot Luliaby Land
(Bij 't Wiegje)

Thinking of You Sentimental Ballad

(Herinnering) T
Fox-trot Ballad It's never too late to be
; sorry
f Tears tell ('t Berouw komt altijd na de
(De tranen spreken) zonde !)

High Class Ballad Should be tn every Home

Panama Twilight
(Herinnering aan Hawai)
Successor to . Rio Nighes™

In China

(In China)
Great Oriental Fox-trot Song
I'm calling you
(Waar blijf je?)
Beautiful Chime Song

Lonely
(Eenzaam)
Movelty Fox-trot Song
One little Girl
(Zoo'n kleine schat)

Fox-trot song

Sun-Kist Rose
(W oestijnidylle)
Big Fox-trot Song Hit
I'll give them back to you
(Als jij nog langer kwaad wilt
blijven)
Fox-trar Song

Love among the Roses
(Rozen en Liefde)

Sentimental Ballad

('t Was in de lieve mooie Mei)

My Miami Mammy
Heimwee)
Great Fox-trot number

MNobody else can do what
you do
{Een beter vrouw dan jij bestaat
er niet)
Fox-tror Song

Plantation Lullaby
(Het oude Lied)
Southern Bailad

Girl of Mine
{Liefste  mijn;
Million copy kit

| found you among the
roses

| (Waarom heb je mij vergeten?
| Melody Ballad

‘fen-baby tingsie — =ty
(Die kleine babyvingertjes)
Appeals to all Mothers

Somebody misses
o somebody's kisses
(Sinds 1k jou ken)
Beautiful Love Ballad

I'm forever thinking of you

iJe blijft steeds in mijn gedachten)
Haunting Wal

. Song

On the Lagoon
{Op de Lagune
High-Class. Waltz Ballad

Some Day
(Wat brengt de morgen?
\Melody Ballad

. Mother I'm dreaming
A 3 of *¥ou

(Moeder, ik droom steeds van jou)
Sensational Ballad Success

Deze Serie wardt voortgezet

Alleenvertegenwoordigers voor Mederland en Kolonién:

N.V. ,,De Nieuwe Muziekhandel” - Heiligeweg 5 - Amsterdam

1




DROOMELAND

(Rose Dreams)

Hollandsche tekst van Muziek van
LOSANT A. J. STASNY.

Dageraad.

Stil breekt de zon door de nevelen heen,
‘t Vogelenkoor ontwaakt,

De heuv'len en dalen weerkaatsen hun lied
In 't uur dat de dag genaakt.

Morgen.

Dauwdrop'len glinst'ren op bloem en op knop
De beek lijkt een zilveren band
En 't is of het windje dat suist door het riet,

Ons verhaalt van een ver sprookjesland. 3 Ll M
> 4 4 3

Avond.

Schaduwen vallen, 't is stil in het woud,
det vogelenheir rust sm zwijgt,

Zacht sluiten de bloemen hun kelkjes reeds toe
Als de zon weer ter kimme eich neigt.

Nacht.

In 't nacht'lijk duister fonk'len de sterren,
Zacht schijnt het zilveren licht van de maan,
Heel de natuur ligt in sluim'ring verzonken
En we vangen de reis weer naar het

droomeland aan.

Nadruk verboden - — ‘Efgendom der uitgevers —  Alle rechten voorbehouden

N.V. ,DE NIEUWE MUZIEKHANDEL", HEILIGEWEG 5, AMSTERDAM

Zie ommezijde




